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Przedmiot: Umowa o wolnym handlu między Europą i Stanami Zjednoczonymi (TTIP) a zagrożenia 
dla europejskiego systemu nazw pochodzenia 

W ostatnim czasie ujawniono mandat udzielony Komisji przez Radę UE, zawierający wytyczne 
dotyczące negocjacji w sprawie TTIP – umowy o wolnym handlu między Europą i Stanami 
Zjednoczonymi.  

Producenci sektora rolno-spożywczego wyrażają całkowicie uzasadnione obawy przed szkodami, jakie 
umowa ta wyrządzi europejskim standardom doskonałości.  

Podczas gdy w Europie nazwy pochodzenia (chroniona nazwa pochodzenia i chronione oznaczenie 
geograficzne) podlegają restrykcyjnym warunkom świadczącym o jakości i pochodzeniu produktu, w 
Stanach Zjednoczonych są one traktowane jako nazwy zwyczajowe, które można stosować bez 
żadnych ograniczeń. W odpowiedzi na uzasadnione protesty europejskich producentów w obliczu tego 
mylącego stosowania oznaczeń amerykańscy producenci powołali Consortium for Common Food 
Names (konsorcjum na rzecz wspólnych nazw produktów spożywczych), które broni wprowadzania do 
obrotu takich produktów jak „ser asiago z Wisconsin”, parmezan, brie czy camembert i utrudnia 
ochronę produktów europejskich na tym rynku. 

W tekście Rady stwierdza się, że „podczas negocjacji UE i USA będą dążyć do pogodzenia swoich 
stanowisk w sprawie reguł pochodzenia”. Jako że w świetle powyższych faktów te dwa stanowiska się 
wykluczają, jak Komisja zamierza zagwarantować absolutną i bezwzględną ochronę europejskich 
nazw pochodzenia, którym grozi utrata wartości prawnej, gospodarczej i jakościowej, co pociągnie za 
sobą katastrofalne skutki dla całego europejskiego sektora rolno-spożywczego? 
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